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Póliza  Anti - Discriminatoria 

ς AVISO OFICIAL ς 
 

El Distrito EǎŎƻƭŀǊ рм ŘŜƭ ±ŀƭƭŜ ŘŜƭ /ƻƴŘŀŘƻ ŘŜ aŜǎŀ όάDisǘǊƛǘƻέύ ƴƻ ŘƛǎŎǊƛƳƛƴŀ ilegalmente en base de la raza, 
color, credo, nacionalidad, religión, sexo, orientación sexual, información genética, estado civil, abolengo, edad, 
discapacidad o por la necesidad de los servicios de la educación especial en la admisión o en el acceso, o en el 
tratamiento o empleo en sus programas y actividades, y provee acceso equitativo a los Boy Scouts y a otros 
grupos de jóvenes designados.  
 
Los procedimientos para entregar una queja han sido establecidos para estudiantes, padres, empleados y otras 
personas que creen haber sido sujetas a discriminación en violación de las leyes aplicables y/o pólizas anti-
discriminatorias del Distrito. La siguiente persona del personal escolar ha sido designada como Oficial de 
Conformidad del Distrito y toda queja o pregunta relacionada con los procedimientos para entregar una queja 
u otros asuntos de no -discriminación se deben presentar a:  

 
Tony Giurado 

Directora Ejecutiva de Apoyo, Comunicación y Conexiones 
Distrito Escolar 51 del Valle del Condado de Mesa 

930 Ute Avenue  
Grand Junction, CO 81501 

 (970) 254-5362 
 

Inquietudes o Preguntas relacionadas a la no-discriminación en asunto de empleo se deben presentar a: 

Comisión para la Igualdad de Oportunidades en el empleo de los EEUU (EEOC). 
303 E. 17th Ave., Suite 510 
Denver, CO 80202 
 
O 

Comisión de los Derechos Civiles de Colorado 
1560 Broadway, Suite 1050 
Denver, CO 80202. 
 

Inquietudes o preguntas relacionadas a otra forma de No-discriminación también se pueden presentar a: 
 

 Oficina para los Derechos Civiles 
 Departamento de Educación de los E.E.U.U. 
1244 North Speer Blvd,, Suite 310 
Denver, CO 80204, 
Teléfono (303) 844-5695. 
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Distrito Escolar 51 del Valle del Condado de Mesa 

Información y Requisitos de Admisión  
 

Reconocimiento del Manual del Estudiante y Padre  

¶ Cada padre y estudiante del Distrito Escolar 51 debe revisar el Manual del Estudiante y Padre, firmar y regresar el formulario de reconocimiento que está al final 

del Manual a la escuela del niño/a.  Al firmar el reconocimiento, el padre y el estudiante están de acuerdo  a seguir  los procedimientos escolares, los reglamentos, 
y las pólizas de la escuela contenidas en este Manual. 

 

Matricularse en la Escuela 

¶ Al matricular a su niño/a  por primera vez en el Distrito Escolar 51, por favor traiga, el acta de nacimiento certificada de su niño/a, registro de las vacunas, tarjeta 

del seguro social (opcional) y, si es posible, una copia del reporte escolar de su niño/a del año pasado de la  escuela de su área de asistencia. Los detalles completos 
sobre la matriculación y la registración se pueden obtener al comunicarse con la escuela de su niño/a  o con la Oficina de Instrucción,  930 Ute Avenue, 2° piso.  

254-5311 o www.d51schools.org.  

 

Requisitos de las Vacunas 

¶ La ley de Colorado requiere que todos los estudiantes se vacunen contra ciertas enfermedades.  Los estudiantes tienen que cumplir con los requisitos de las 
vacunas para poder asistir a la escuela.  La ley estatal de Colorado provee excepciones para los requisitos de vacunas basados en excepciones médicas, 

excepciones religiosas o excepciones personales. Las formas para excepciones están disponibles en la escuela de su niño/a. 

¶  Una carta de notificación oficial del Estado de Colorado se puede encontrar en la página número 9. 

¶ Vea el cuadro de la página 10 para obtener la lista de las vacunas requeridas y el calendario. 

 

Aviso oficial: Estudiantes con alergias a los alimentos 

¶ El Distrito Escolar 51 reconoce que muchos estudiantes están siendo diagnosticados con alergias a los alimentos potencialmente peligrosas para la vida.  Para 

atender este problema  y cumplir con los requisitos de la ley estatal relacionado al manejo de las alergias a los alimentos y anafilaxia entre los estudiantes, la 

Mesa Directiva establece la política JLCDA Estudiantes con Alergia a los Alimentos. El Distrito anima a los padres para que proporcionen a la escuela la 

medicina recetada que se usa para tratar la alergia a los alimentos/anafilaxia; a menos que el estudiante tenga un plan de tratamiento aprobado que autoriza al 
estudiante llevar el medicamento con él/ella y pueda administrárselo sin ayuda. Cualquier Plan de cuidado de la salud sobre alergia a los alimentos/anafilaxia 

debe ser desarrollado conjuntamente con la enfermera titulada de la escuela. 

¶ Por favor, comuníquese con su escuela o llamar al (970) 254-5417 para pedir el número de teléfono de la enfermera registrada y comenzar el proceso de 
elaboración del plan. Un formulario de plan de acción del asma y alergia se debe completar con el médico y lo debe firmar el padre/tutor. Para más información 

por favor visite la página de internet del distrito en www.d51schools.org. 
 

Areas de Asistencia Escolar y Escuela de Preferencia  

¶ El Distrito ha designado un área de asistencia para cada una de sus escuelas. Los estudiantes que residen entre los límites del área designada de asistencia tienen 
prioridad en matricularse para asistir a la escuela.  

¶ La Mesa Directiva reconoce y ha determinado que los estudiantes deben tener la opción para asistir a una esculea o participar en un programa académico ubicado 
en un área distinta a la de su escuela asignada. Los estudiantes pueden solicitar  asistir a una escuela o participar en un programa académico fuera del área de 

asistencia en donde viven (una ñescuela de selecciónò). Tales solicitudes se conceden si hay lugar en la escuela respectiva y se basa en ñel que llega primero, primero 

se le atiendeò. 

¶ Los estudiantes que ya están matriculados en la ñescuela de selecci·nò pueden continuar en tales escuelas mientras haya un lugar disponible o hasta que completen 

los niveles de grados que se ofrecen en esa escuela.  

¶ La matrícula en la ñescuela de selecciónò es determinada por la Póliza de la Mesa Directiva Educacional JCBB y el Reglamento JCA/JFBB-R. Los padres interesados 

en matricular a su niño/a en una ñescuela de selecci·nò el pr·ximo año deben  revisar esta póliza y reglamento. 

¶ Los límites del área de asistencia escolar son sujetos a cambios cada año. Los estudiantes que continúan en la escuela deben de hacer planes de que van a estar en la 
misma escuela primaria, secundaria y preparatoria como en el año pasado. Si los límites del área de asistencia para su escuela cambian, nosotros le notificaremos.  

¶ Los padres de los estudiantes quienes desean cambiar de escuela o quienes desean matricularse en programas académicos, para los que de otra manera ellos califican, 
a otra escuela despu®s de la ñescuela de selecciónò, dentro de la fecha límite deberán presentar un formulario apropiado pidiendo la transferencia. La solicitud se 

revisará y se responderá de acuerdo con las normas que acompañan a esta póliza.  Bajo esta opción, una vez que el estudiante se ha matriculado en una escuela, 
ninguna traslado a otro edificio se le permitirá sin el permiso de los/las directores/as de los edificios escolares que envían  y reciben estudiantes, al  menos que haya 

un cambio en el domicilio del estudiante.  Los traslados son concedidos al final de los semestres. 

¶ Los estudiantes que son nuevos al Distrito Escolar 51 o que se han mudado al Distrito durante el verano pueden localizar su área de asistencia al llamar por teléfono 
a La oficina de instrucción al número (970) 254-5311 o visitando School Finder en la página de internet del distrito en www.d51schools.org, bajo Parents y luego 

seleccionar Enrollment. 

 

Transporte 

¶ El Distrito tiene un contrato con la compañía de camiones Student Transportation of America para proveer transportación a los estudiantes elegibles para llevarlos 
y regresarlos a las escuelas en su área de asistencia. La transportación a la escuela en su área de asistencia es proveída según los reglamentos puestos por la Póliza 

de la Mesa Directiva de Educación EEA. Los estudiantes de la primaria que viven a más de dos millas de la escuela, y los estudiantes de secundaria y  preparatoria 

que viven a más de tres millas de la escuela son elegibles para ir y venir a la escuela en el camión. El Distrito no provee transportación a los estudiantes que asisten 
a programas o a la ñescuela de preferenciaò fuera de su §rea de asistencia. Sin embargo, los padres pueden buscar la manera de hacer un contrato privado con la 

compañía de camiones Student Transportation of America para el transporte de estudiantes que de otra manera no son elegibles para usar el transporte del Distrito. 

Como el vivir dentro de los límites de ir a pie. 
Dicho transporte de paga se puede ofrecer a la discreción de la compañía de camiones Student Transportation of America si es que hay asientos disponibles y si la 

solicitud de transporte se puede incorporar en la ruta existente de la compañía de camiones Student Transportation of America. El formulario del transporte de paga 

se encuentra en la página de Internet del Distrito en www.d51schools.org. bajo el vínculo de padres Los estudiantes no pueden viajar en ningún otro camión, 
solamente en el camión Student Transportation of America que haya sido asignado. 

¶ La información sobre el número especifico del camión, la parada y la hora de la parada para los estudiantes está disponible en la escuela de su niño/a o al llamar a 
Student Transportation of America al 697-1050. 

¶ Las rutas de los camiones escolares son designadas basándose en varias consideraciones, la más importante siendo la seguridad del estudiante. 

¶ Si tiene inquietudes sobre la transportación, primero debe llamar a la oficina de camiones Student Transportation of America al número 697-1050. Si necesita más 

asistencia, entonces puede llamar al Departamento de Transportación del Distrito al número 254-5102.  

 

Pre Escolar 

¶ El Distrito Escolar 51 ofrece Programas Pre Escolares de Temprana Edad para niños que llenen el criterio de estar ñen riesgoò o que tienen incapacidades que se 
consideran para servicios pre escolar. Si Ud. Cree que su niño/a  puede ser elegible para tales programas, favor de revisar  la información disponible en la página de 

http://www.d51schools.org/
http://www.d51schools.org/
http://www.d51schools.org/
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Internet del Distrito, www.d51schools.org, o comuníquese con el Departamento de Servicios al Estudiante para la Educación de Temprana Edad del Distrito al 

número 254-5429. 
 

Jardín Infantil y Escuela Primaria 

¶ Para inscribirse al Jardín Infantil, el niño/a debe de tener 5 años de edad el 15 de julio del año de inscripción o antes. Estudiantes menores pueden ser 

aceptados si son transferidos de otro programa de Jardín Infantil de otra escuela pública y si el director o  la persona designada  determinan que situar al 

estudiante en el Jardín Infantil es lo apropiado. Un niño/a que tenga cuatro años de edad el 15 de julio o antes y haya sido identificado como un estudiante 

altamente avanzado y dotado de acuerdo con la ley estatal adaptable y el Programa del Plan de Acceso Prematuro del Distrito 51 se puede inscribir en el 

Jardín Infantil, si el director o la persona designada determinan que situar al estudiante en el Jardín Infantil es lo apropiado.  

¶ Para inscribirse al primer grado, el niño/a debe de tener 6 años de edad el 15 de julio o antes del año de inscripción.  Estudiantes menores pueden ser 

aceptados si son transferidos del primer grado de otra escuela pública y si el director o la persona designada determinan que situar al estudiante en primer 
grado es apropiado.  Un niño/a que tenga 5 años el 15 de julio o antes y haya sido identificado como un estudiante altamente avanzado y dotado de acuerdo con la 
ley estatal adaptable y el Programa del Plan de Acceso Prematuro del Distrito 51 se puede inscribir en el primer grado, si el director o la persona designada determinan 

que situar al estudiante en primer grado es lo apropiado.  

¶ Los niños inician su experiencia escolar en un ambiente amistoso. El Distrito Escolar 51 refleja un interés para cada niño/a, y continuamente desarrolla y evalúa 
programas con el fin de proveer las mejores oportunidades educacionales. Las metas establecidas por la Mesa Directiva Educacional, la revisión de los estándares 

académicos de Colorado y metas del programa para cada área de estudio proveen una base para el currículo en las escuelas.   

¶ El programa de instrucción para el Jardín Infantil hasta el 5to. grado enfatiza las clases básicas de lectura, escritura y matemáticas, así como ortografía, ciencias, y 
estudios sociales. Programas especiales en arte, música y educación física enriquecen el currículo básico. Además, el Distrito ofrece ELL (Aprendices del Idioma 

Inglés), dotado/talentoso, Titulo I, educación especial y servicios afines. 

¶ Para obtener información, comuníquese con la Oficina de Instrucción al número (970) 254-5311.  

¶ El Distrito Escolar 51 del Condado de Mesa puede utilizar organismos e instituciones externas para realizar exámenes de la salud que exige el estado. Dichos 
organismos e instituciones están obligados a cumplir con las leyes de privacidad estatales y federales que rigen el acceso y la entrega de la información confidencial  

y expedientes del estudiante.  

 

Escuela Secundaria/Escuela Preparatoria 

¶ Los programas del Distrito Escolar 51 para la secundaria y preparatoria son diseñados para ayudar a los estudiantes a desarrollar y aumentar sus capacidades, 
intereses y habilidades. Todos los programas son basados en las metas, objetivos, normas de contenido,  y las metas del curso y del programa de los estudios del 

Distrito Escolar y proveer a los estudiantes con una gran variedad de experiencias educacionales.  

¶ Escuelas secundarias, grados 6 al 8, proveen la continuación del programa educacional general que comenzó en la escuela primaria. Se requiere que los estudiantes 
de la secundaria y preparatoria tomen clases de lenguaje y literatura en inglés, matemáticas, estudios sociales, y ciencia cada año. El programa para la secundaria 

también incluye cursos en arte, educación tecnológica, educación física y música.  

¶ Para obtener información sobre las escuelas secundarias o escuelas preparatorias comuníquese con la Oficina de Instrucción al número (970) 254-5311. 

 

Programas y Servicios Estudiantiles 
Educación Especial 

¶ De acuerdo con las leyes federales y estatales, el Distrito provee una variedad de servicios para estudiantes de 3 a 21años de edad, que califican para educación 

especial y /o servicios relacionados por causa de una incapacidad. Tales estudiantes reciben servicios basados en un programa de educación individual 
específicamente formulado para reunir sus necesidades. El plan individual de educación toma en consideración información pertinente y datos con respecto al 

estudiante por medio de una variedad de recursos, incluyendo padres, instructores y otros profesionales.  

¶ Si Ud. cree que su niño/a pueda tener una incapacidad emocional, física, intelectual o mental, favor de comunicarse con su maestro/a  o con el director lo más pronto 

posible. 

 

Dotado/Talentoso 

¶ A los estudiantes de la primaria y secundara identificados por su nivel más alto de logros académicos se les ofrece oportunidades de aprendizaje adicionales en su 
escuela regular por medio del Programa de Dotado/Talentoso. Este programa ayuda a los estudiantes a engrandecer su creatividad y habilidades mentales y 

perfeccionar sus habilidades del estudio independiente, provee oportunidades a los estudiantes a buscar más afondo en el área de su interés. Los estudios muestran 

que los niños muchas veces reflejan comportamiento dotado en los estudios que son de interés para ellos. Al explorar los programas de enriquecimiento en áreas 
adicionales de interés donde el estudiante puede ser Dotado y Talentoso puedan ser descubiertas. Favor de dirigir preguntas sobre el programa Dotado/Talentoso al 

maestro/a de su niño/a.     

 

Programa para Aprendices del Idioma Inglés (ELL) 

¶ La misión del Programa para aprendices del Idioma Inglés (ELL) en el Distrito Escolar 51 es proveer instrucción y apoyo para los aprendices del idioma inglés al 
adquirir las habilidades de inglés necesarias para alcanzar el éxito en la escuela y en la comunidad.  

¶ Para alcanzar esta misión, el Distrito alienta la cooperación y comunicación entre los directores escolares, miembros del personal escolar, miembros del personal de 

la oficina de ELL, estudiantes y familias. También provee entrenamiento en estrategias de instrucción  apropiadas para todo el personal del Distrito interesado y 
respalda el aprendizaje en el salón de clases de ELL, así como también en el salón de clases regulares, por medio del uso de materiales basados en las normas.  

¶ El Distrito busca aumentar el logro estudiantil de las normas académicas a través del uso de planes de desarrollo para el idioma Inglés cuidadosamente diseñados 
para aprendices que dan instrucción y asesoramiento de aprendices del idioma Inglés, y promueve la instrucción colaborativa.  

¶ El Distrito está comprometido continuamente a perfeccionar el programa de ELL al vigilar el crecimiento estudiantil y por evaluaciones regulares del programa. 

  

Migrante  

¶ Servicios de apoyo e instrucción se administran para ayudar a los niños migratorios a compensar las grietas e interrupciones en su educación por causa de o agraviados 

por los cambios frecuentes de un distrito escolar a otro. Los padres que tienen o conocen un niño/a que se pueda beneficiar de estos servicios deben llamar a la 
oficina de Educación para el Migrante del Distrito al número 254-5495. 

 

Opciones Académicas 

Opciones Académicas ofrece un número de oportunidades de aprendizaje no tradicional para estudiantes con una gran variedad de necesidades, estilos de aprendizajes 

diversos y una variedad de lugares de educación deseados. Hay programas disponibles para estudiantes de todas las edades que proveen un currículo rigoroso y  no 

tradicional que alcanza o sobrepasa todas las normas académicas obligatorias del Departamento de Educación de Colorado. Oportunidades Técnicas y Profesionales 
también están disponibles en varias localidades. Para obtener más información sobre las opciones académicas, comuníquese con el director al número (970) 254-5311 o 

visite Academic Options en la página de internet del Distrito Escolar 51 bajo la pestaña de parent. 
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Responsabilidades y Derechos del Estudiante 
 
La siguiente información se proporciona a los estudiantes y padres para que la revisen y discutan juntos acerca de los derechos y responsabilidades del estudiante. Los 
estudiantes deben de entender que se van a enfrentar con medidas disciplinarias al violar las leyes y reglas escolares. La consecuencia puede variar dependiendo en un  
número de factores, incluyendo la seriedad de la ofensa y la edad del estudiante. El Distrito Escolar 51 tiene un procedimiento específico, el cual siempre  protege los 
derechos del estudiante y sigue el proceso debido para cualquier forma de disciplina. Para más información sobre todos los temas que se indican a continuación se podrían 
encontrar en las pólizas y reglamentos disponibles en el sitio web del Distrito. 

 

Apariencia  

¶ La imagen de la escuela y el orgullo individual de los estudiantes son evidentes en la manera en que los estudiantes se presentan ante el público. Cada escuela 
individual tiene reglas que tratan con las normas de decencia, seguridad y limpieza; y el Distrito tiene un código de vestimenta del estudiante que pueden ver en 

línea bajo la poliza JICA.  Cuando el vestuario o el cuidado personal interrumpe el proceso de aprendizaje, el oficial designado tiene la responsabilidad de tomar 

una decisión. Comuníquese con el director de su escuela para más información acerca de las pólizas del código escolar del vestuario.   

 
Asistencia 

¶ La asistencia del estudiante es una responsabilidad directa del padre/tutor y del estudiante. La política del distrito será promover y fomentar un entorno de instrucción 

eficiente mediante la implementación de prácticas designadas para promover la asistencia completa de todos los estudiantes. Como se indica en la póliza JEA y JH, 

a menos de que haya sido excusado, cada estudiante tendrá asistencia regular en todas las clases programadas y actividades designadas por el calendario escolar 
para la asistencia del estudiante. Los estudiantes pueden ser excusados de asistir a clases o actividades escolares programadas por las siguientes razones: A) 

enfermedad o lesión temporal; B) ausencia aprobada por el administrador de la escuela; C) ausencia por incapacidad física, mental o emocional; Y d) ausencia 

causada por la detención del estudiante por un tribunal o una autoridad policial. 
 

Armarios  y Escritorios  

¶ Es importante que los estudiantes y padres entiendan que el armario o el escritorio del estudiante, aunque es un lugar para las cosas personales del estudiante, 

permanecerán siendo la propiedad del Distrito y el Distrito se reserva el derecho de inspeccionar y buscar en el armario o en el escritorio como también en cualquier 

cosa que esté en el armario o en el escritorio a cualquier hora, por cualquier causa, y sin avisar al estudiante.   
 

Disciplina y Conducta del Estudiante 

¶ La Mesa Directiva cree que la disciplina efectiva del estudiante es un requisito para una práctica educativa sensata y el aprendizaje productivo. Todos los 
procedimientos y pólizas para manejar problemas de disciplina mayores y menores para todos los estudiantes del distrito deberán estar designados para lograr estos 

objetivos. Los estudiantes desordenados también deberán tratarse de una manera que permita a otros estudiantes a aprender en una atmosfera segura, propicia para 

el proceso de aprendizaje y libre de interrupciones innecesarias. Favor de referirse al Código de Asistencia, Conducta y Disciplina en este manual para pólizas y 
guias de disciplina especificas.     

 

Uso del Estudiante de la informacion de Recursos Tecnológicos  (Internet, Correo Electrónico y Sistemas/Redes de Computación) 

Los adelantos tecnológicos han modificado de manera fundamental en que la información se recupera, canaliza, y transmite en nuestra sociedad. Estos cambios exigen a 

los educadores a daptar e intregrar adecuadamente la nueva tecnología en el proceso de prendizaje, para facilitar, apoyar y mejorar la ejecución del programa de estudios 

y como herramientas y recursos para educar e informar. El Distrito se compromete a poner a disposición las computadoras para uso de los estudiantes, acceso a internet, 
correo electrónico y otros recursos de tecnología de la información en las escuelas, para los siguientes propósitos: 

¶ Facilitar el acceso a la información académica pertinente y apropiada, a los recursos disponibles en internet y a través de las comunicaciones electrónicas y sistemas 

de almacenamiento de datos; 

¶ Permitir a los estudiantes participar en el plan de estudios en línea o electrónicamente, o en actividades de aprendizaje a distancia según se necesite o sea conveniente; 

¶ Conmunicarse o consultar con otros estudiantes con fines educativos; 

¶ Realizar investigación académica y educativa; 

¶ Participar en actividades que requieren que los estudiantes piensen críticamente, analicen información, escriban de manera clara, y utilicen las habilidades para 

resolver problemas. 

¶ Practicar y desarrollar habilidades de investigación en la computadora, que son necesarios para continuar con la educación, o para entrar a un trabajo después de la 

graduación, y; 

¶ Fomentar la curiosidad intelectual y moldear una actitud positiva  en los estudiantes hacia el aprendizaje permanente. 

 
Acuerdo de Uso Responsable (AUR) ï Para utilizar la tecnología del Distrito, incluyendo acceso al Internet, correo electrónico, computadoras y redes, todos los 

estudiantes, al menos que tengan 18 años de edad o más, deben tener un AUR firmado por un padre o tutor.  El estudiante debe también firmar el AUR si él o ella están 

en los grados 6-12.  Todos los AUR completos deben regresarse a la escuela de su niño/a.  El director puede negar el acceso a la tecnología del Distrito si no se ha 
entregado una forma  de AUR completa.         

¶ La forma AUR se proporcionará con los papeles de matrícula y también se puede obtener al ponerse en contacto con la oficina administrativa de su escuela.  Una 

vez que un AUR firmado ha sido entregado a la escuela del estudiante, el AUR entra en rigor por el tiempo que el estudiante asista a esa escuela.  Es necesario 
firmar un nuevo AUR cuando un estudiante es matriculado para asistir a una escuela del Distrito por primera vez, cambia de escuela porque la familia se cambio de 

domicilio o por ascenso de grado, o está experimentando un cambio de custodia.  Las escuelas conservarán el AUR firmado mientras el estudiante esté asistiendo a 

esa escuela en particular.  Para más información sobre el uso de tecnología por los estudiantes, favor de ponerse en contacto con la oficina administrativa de su 
escuela.  

Restricciones de Uso del Estudiante ï La Póliza del Distrito prohíbe a los estudiantes usar las computadoras del Distrito o redes para tener acceso a material inapropiado.  
Sin embargo, es posible que los estudiantes puedan encontrar o recibir materiales que los padres o el personal del Distrito consideren desagradable.  Aunque el uso de 

computadoras y redes de la escuela está supervisada por el personal escolar, el Distrito no puede garantizar  lo apropiado de la información obtenida por medio o a través 

del uso de la tecnología del Distrito, tampoco el Distrito apoya o aprueba el contenido de toda la información disponible en el Internet u otras fuentes electrónicas. El 
Distrito alienta a los padres a discutir con su estudiante sus valores familiares y expectativas sobre cómo estos valores deberían guiar las actividades de sus estudiantes 

mientras están en el Internet.  Además, es importante que los padres discutan con sus estudiantes temas pertinentes a la seguridad relacionados con el Internet, correo 

electr·nico y comunicaciones electr·nicas.  Un folleto ¼til titulado, ñChild Safety on the Information Highwayò (La Seguridad del Niño/a en la Carretera Informativa), se 
puede localizar en el siguiente sitio de la red: http://www.safekids.com/child-safety-on-the-information-highway/.  El Código de Conducta del Estudiante se aplica en el 

uso de computadoras y red del Distrito, a las actividades en-línea del estudiante y comunicaciones electrónicas en la escuela.  

    

Comunicación de los Padres con los Maestros 
 
Recomendamos que los padres discutan el progreso de su niño/a con los maestros.  Si los padres tienen una inquietud o desacuerdo, deben seguir las siguientes 

instrucciones: 

Î Llame al maestro/a primero para discutir las circunstancias de su niño/a.  Una simple llamada telefónica ñprevieneñ al maestro/a   en eventos relacionados a 
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su niño/a y puede aclarar preguntas o malentendidos.  

Î Haga una cita con el maestro/a. Los padres y todos los visitantes tienen que registrarse en la oficina cuando entran al plantel escolar antes de la junta. 
Î A cualquier hora, si el padre o el maestro siente que la junta no es productiva, se puede terminar y reprogramar para una fecha futura con otras personas, 

incluyendo consejeros y administradores.  
Para el beneficio del estudiante y su educación, es esencial que los padres hagan todo intento de hacer funcionar las desavenencias.  Nadie conoce al niño/a mejor que los 
padres, y como ellos, los maestros y directores también tienen el mejor interés del niño/a en mente. Juntos, los padres y las escuelas pueden alcanzar las soluciones más 
apropiadas a los problemas que involucra la educación del niño/a.  

 
Información General 

Advertencia sobre Asbestos 

¶ El Distrito mantiene un plan de manejo como se requiere por el Acta para Responder a una Emergencia Peligrosa de Asbestos de la Agencia de Protección del 

Ambiente de los Estados Unidos. (United States Environmental Protection Agencyôs Asbestos Hazard Emergency Response Act). La vigilancia del mantenimiento 
de asbestos del Distrito se hace por la División del Control de Contaminación del Aire del Departamento de Salud Pública y del Ambiente de Colorado (Air Pollution 

Control Division of the Colorado Department of Public Health and Environment). El propósito de este aviso requerido es para informar al personal,  y a los padres 

de todos los estudiantes de la existencia y ubicación del plan de manejo de advesto del Distrito. 

¶ El plan de manejo de asbestos del Distrito identifica el local y la condición de los materiales de asbestos ya conocidos o sospechosos que están en todos los edificios 

por todo el Distrito. El plan de manejo también documenta la inspección continua y el mantenimiento de estos materiales que contienen asbestos. El plan de manejo 
está disponible para revisión en la oficina de todas las escuelas o se pueden ver en la Oficina Central Administrativa de Mantenimiento localizada en el 2115 Grand 

Avenue, Grand Junction, CO. Favor de comunicarse con Eric Nilsen al número 254-5233 para más información con relación al plan de manejo de asbestos del 

Distrito.   

¶ Los planteles escolares y los edificios que se conocen, o que se asume contienen asbestos son: Edificio de Servicios Administrativos, Primaria Appleton, Primaria 

Broadway, Preparatoria Central, Primaria Chatfield, Primaria Clifton, Secundaria East, Edificio Emerson, Secundaria Fruita, Preparatoria Fruita Monument, 

Primaria Fruitvale, Gateway K-12, Preparatoria Grand Junction, Edificio Hawthorne, Primaria Lincoln Orchard Mesa, Primaria Lincoln Park (Academia Grand 

River), Primaria Mesa View, Secundaria Mt. Garfield, New Emerson en la Primaria Columbus, Primaria Nisley, Primaria Orchard Avenue, Secundaria Orchard 

Mesa, Primaria Pomona, Primaria Scenic, Primaria Shelledy, Primaria Taylor, Primaria Tope, Secundaria West, y Primaria Wingate. 

 

Plan de Respuesta a Emergencias  

¶ El Distrito ha adoptado un Plan de Respuesta a Emergencias que está disponible para revisión e inspeción por parte de los padres y miembros del público en general, 

ha pedido de los interesados. El objetivo de este plan es establecer los procedimientos de respuesta a emergencias para seguir en caso de desastres naturales y de 
origen humano, o emergencias, y para asignar responsibilades al personal del Distrito en el evento de dichas emergencias. Estos procedimientos fueron creados con 

la cooperación de agencias del orden público y del control de incendios para destacar la importancia de la unificación de la autoridad durante un incidente. 

¶ De acuerdo con el Plan de Respuestas a Emergencias: Si una emergencia, desastre o crisis ocurre en un plantel escolar o sitio de apoyo administrativo (de día o de 

noche), El personal administrativo de esas instalaciones o el designado está autorizado a responder inmediatamente y mandar a los estudiantes y al personal a 
evacuar, si lo considera necesario. Al llegar una autoridad y/o administrador distrital central, tal autoridad civil o administrador distrital central se asegurará de que 

la unificación de comando está establecida para todas las operaciones de emergencia o reacciones en dicha instalación. 

¶ El plan de Respuestas de Emergencia del Distrito esta diseñado para lograr los siguientes propósitos:  

Î Prevenir las crisis siempre cuando sea posible al planear de antemano; 

Î Mejorar la seguridad y bienestar de los estudiantes, el personal escolar y el público en general; 

Î Proteger a los individuos y a la propiedad;  
Î Mantener el control en situaciones de emergencia 

¶ Durante una situación de emergencia, una situación que ocurre en o cerca de un edificio escolar, el Distrito usará varios métodos de comunicación para contactar 

a los padres e informar a la comunidad. Ellos son:  

Î Llamar a todos los números de teléfonos registrados en las escuelas afectadas 

Î  Enviar un correo electrónico a todos los correos registrados en las escuelas afectadas 
Î Enviar alerta de texto a todas las partes que se se inscribieron anteriormente en las escuelas afectadas para recibir avisos 

Î Publicaciones en los medios de comunicaciónes sociales en www.facebook.com/schoolDistrict51 and @District51 en Twitter 

Î Actualizaciones, detalles de la información se publicarán en el Internet en www.d51schools.org 
 Los padres pueden verificar la noticia actualizada y comprobar que los teléfonos (fijo y celular) y correos electrónicos se encuentren en la base de datos del 

estudiante, llamando a la oficina de la escuela. Si los padres desean inscribirse desde su celular, enviar la palabra ójoinô al n¼mero 56360. Si el sistema de 

mensajes del Ditrito encuentra que su número coincide con el que tiene en su base de datos, usted recibirá un mensaje de confirmación agradeciéndole por 
incorporarase al sistema de alertas de la escuela. Si no coincide el número, usted recibirá un mensaje de que se comunique con la escuala. Se recomienda que 

una vez que usted se inscriba, cree un contacto en su teléfono para el número 56360 que le avise que los mensajes de alerta provienen del Distrito. El Distrito 

sólo usará la función de texto para comunicarse en caso de una emergencia. 
 

Informacion sobre los Delincuentes Sexuales  

La ley del estado requiere que los distritos escolares suministren información a los padres de cómo tener acceso a la información referente a los delincuentes sexuales 
registrados: 

1.  Los padres pueden visitar la oficina local de los agentes de la ley y pedir una lista del registro de los delincuentes sexuales. 

Î La información del registro se puede dar a cualquier persona viviendo en la jurisdicción de la oficina de los agentes de la ley. 
Î Las personas solicitando información tienen que mostrar identificación particular u otra clase de comprobante de su domicilio. 

Î Cuando sea necesario para la protecci·n del p¼blico y mostrar una ñnecesidad de saberò, la oficina de los agentes de la ley pueden proporcionar 

información respecto a los delincuentes sexuales que residen en otras jurisdicciónes de la ley.Para determinar si hay una ñnecesidada de saberò, los 
agentes de la ley considerarán ñcomo m²nimoò la naturaleza y alcance de la presencia de la persona, o la presencia de familiares inmediatos de la persona 

en una determinada jurisdicción. 

2.  Los padres también pueden visitar la página de internet del Departamento de Investigación de Colorado (CBI) para obtener información (http://sor.state.co.us),  
que contiene el registro de ciertos delincuentes sexuales de alto-riesgo de todo el estado. 

 

Aviso respecto al Uso de Videocámaras 

¶ Para poder mantener y mejorar la disciplina y para promover la salud, bienestar y seguridad del personal escolar y de sus estudiantes, las videocámaras se pueden 

usar en la propiedad de la escuela. Referirse a la Póliza JRCB. Las grabaciones de video se pueden retener según las reglas establecidas que gobiernan el acceso, 
revisión, y remisión de los archivos de los estudiantes. 

¶ Los pedidos para ver las grabaciones de video serán limitados a los administradores escolares, personal escolar, padres/tutores o estudiantes elegibles (de 18 años 
de edad o más) que tengan un interés legítimo, oficinas de agentes de la ley, u otros como considere adecuado el administrador de la escuela.  Para más información 

referente a los procedimientos de la vigilancia de video vea el Reglamento JRCB-R.  

 

 

http://www.facebook.com/schooldistrict51
http://www.d51schools.org/
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Documentos del Estudiante 

¶ El Distrito acumula y mantiene información educacional y datos referentes a los estudiantes, necesario para administrarles el mejor servicio de instrucción posible. 

¶ Ejemplos de los expedientes educacionales básicos que guarda el Distrito incluyen, pero no son limitados a, copias del acta de nacimiento del estudiante, trabajo 

académico terminado, información de asistencia, resultados de exámenes normalizados, calificaciones recibidas y registros de salud/vacunas. Materiales adicionales 

que se puedan incluir como parte del expediente educacional del estudiante incluye, pero no se limita, a copias de información disciplinaria, información de 
orientación, datos de trabajo social, reportes y evaluaciones médicas y sicológicas, reportes de educación especial, reportes de los agentes de la ley y documentos 

del tribunal.  

¶ La información básica se considera  permanente y se guarda por un periodo indefinido. 

¶ Las solicitudes para tener acceso a los archivos de educación de los estudiantes activos deberán dirigirse a la admistración de la escuela en donde el estudiante asiste 
o está matriculado. 

¶ Excepto por la constancia de estudios de la preparatoria, el pedido de acceso a los archivos de educación de estudiantes inactivos (ex), deben ser dirigidos 

a La oficina de archivos de los estudiantes del Distrito, localizada en 2115 Grand Avenue, Grand Junction, CO, 81501, dicha oficina también se le puede 

contactar por teléfono al 254-5430. 

¶ Comuníquese con la preparatoria de donde se graduó el estudiante para pedir una copia de los récords de calificaciones de la preparatoria. 
 

Notificación de Derechos de Padres y Estudiantes en Relación a los Expedientes Escolares del Estudiante   

El Acta de Privacidad y Derechos Educacionales de la Familia (FERPA) y la ley de Colorado conceden a los padres/tutores (padres) y estudiantes de más de 18 años de 

edad (estudiantes elegibles) ciertos derechos con respecto a los expedientes de educación del estudiante, estos son:  

1. El derecho de inspeccionar y revisar los expedientes educacionales del estudiante.  Un padre/tutor o estudiante elegible haciendo tal petición debe someter 
una petición por escrito al oficial escolar que tiene el expediente en su custodia para identificar los archivos que el/ella quiere inspecionar.  El oficial escolar 

hará arreglos para el acceso y notificará al padre/tutor o estudiante elegible de la hora y lugar donde los documentos pueden ser inspeccionados.  

2. El derecho de solicitar la enmienda del expediente educacional del estudiante que el padre o el estudiante elegible creen ser incorrecto, engañoso o de 

lo contrario viola los derechos de privacidad del estudiante. Un padre/tutor  o estudiante elegible puede pedir al Distrito que corrija un documento al escribir 

al custodio de los expedientes, claramente identificando la parte del documento que ellos quieren cambiar, y especificando el porqué esta incorrecto, engañoso 

o en violación de los derechos de privacidad del estudiante.  Si el Distrito decide no corregir el documento solicitado, el Distrito notificará al padre o estudiante 
elegible de la decisión y les notificará de su derecho a una audiencia con respecto al pedido de correccion y proveerá los procedimientos para tal audiencia.  

3. El derecho de otorgar declaraciones de información personal identificable contenida en el expediente educativo del estudiante, excepto hasta el punto 

que FERPA y la ley estatal autoricen  entrega sin permiso.  Cada vez que es necesario que el Distrito por ley o póliza busque consentimiento por escrito 
antes de entregar información personal identificable con respecto a un  estudiante,  el aviso proporcionado al padre o estudiante elegible  deberá contener los 

documentos que deben ser entregados; razones para tal entrega; identidad de cualquier persona haciendo la petición y la intención del uso de información; 

método o manera por la cual los documentos serán entregados; y el derecho de revisar o recibir una copia de los documentos que deben ser entregados.     
La revelación de información personal identificable contenida en expedientes educativos puede hacerse sin consentimiento de la siguiente manera:  

a. A un oficial escolar quien tiene interés educativo legitimo en el archivo de educación o la información personal identificable contenida ahí adentro.  Un 

oficial escolar es una persona empleada por el distrito como un administrador, supervisor, maestro/a, o un miembro de apoyo del personal escolar; una 
persona sirviendo en la Mesa Directiva de Educación; una persona o compañía con quien el distrito tiene contrato para realizar tareas especializadas (tal 

como un abogado, auditor, asesor o proveedor de cuidado de la salud); o un padre/tutor o estudiante sirviendo en un comité oficial, o ayudando a otro 

oficial escolar a realizar sus tareas. Un oficial escolar tiene interés educativo si la manifestación del oficial es: (1) necesaria para que ese oficial lleve a 
cabo tareas adecuadas que son especificas en la descripción de su puesto o por acuerdo de un contrato; (2) utilizado dentro del contexto de negocios 

oficiales del Distrito y no con propósitos externos a las áreas oficiales de responsabilidad; (3) pertinente a la realización de alguna tarea o para la 

determinación acerca del estudiante; y (4) consecuente con los propósitos por los cuales los datos son mantenidos.  

b. A oficiales de otra escuela, sistema escolar o institución pos secundaria que ha solicitado los documentos y en  la cual el estudiante busca o tiene la 

intención de matricularse.  En este caso, la información disciplinaria puede ser incluida.  El distrito proveerá una copia del archivo al estudiante elegible 

o a los padres/tutor del estudiante si es que lo solicitan. 
c.  En relación con la solicitud del estudiante para o recibo de ayuda financiera o verificación de matrícula de Medicaid.  

d. A agencias gubernamentales y oficiales como requiere la ley. 

e. A organizaciones educativas de investigación y pruebas para el propósito de administrar programas de ayuda  a estudiantes o mejorar la instrucción o 
pronosticar pruebas mientras se mantenga la confidencialidad y tales organizaciones son requeridas a destruir los documentos después de que ya no los 

necesitan. 
f. A instituciones autorizadas para llevar a cabo sus funciones acreditadas.  

g. En situaciones de emergencia a personas apropiadas si es que la información es necesaria para proteger la salud o seguridad del estudiante u otros. 

h. A cualquiera, si es solicitada por una orden judicial o citación entregada legalmente después de esfuerzos razonables de notificar al padre/tutor o estudiante 
elegible de tal orden o citación. 

i. A un tribunal presidiendo sobre una acción legal iniciada por el Distrito donde los expedientes educativos son importantes, o iniciado por un padre/tutor 

o estudiante elegible, donde los archivos son pertinentes para la defensa del Distrito. 
j. El Distrito está autorizado por la ley a revelar información del directorio sin el consentimiento escrito del padre o estudiante elegible. Información del 

directorio significa información contenida en el archivo educativo del estudiante que generalmente no se considera dañino o una invasión de privacidad 

si se revela.  El padre o estudiante elegible tienen el derecho de rehusarse a permitir la designación de cualquiera o todas las categorías de información 
del directorio al completar la forma JRA/JLC-E (2).  La información del directorio que puede ser revelada incluye pero no está limitada al nombre del 

estudiante, fotografía, fecha de nacimiento, plaza principal de estudio,  participación en actividades reconocidas oficialmente y deportes, peso y altura 

de miembros de equipos atléticos, fechas de asistencia, nivel de grado, posición de matrícula, títulos, honores y premios recibidos, la agencia educativa 
o institución reciente o anterior asistida por el estudiante y otra información similar.  Sin embargo, a menos que de lo contrario proporcionada por la ley, 

domicilios y números de teléfono no se deberán revelar  como información del directorio excepto a una agencia estatal o federal donde tal estudiante está 

bajo investigación por tal agencia y la agencia muestre que tal información es necesaria para la investigación.   
 

4. El derecho de registrar  una queja con el Departamento de Educación de los E.E.U.U., en relación con presuntas fallas por el Distrito de cumplir con 

los requisitos de FERPA. El nombre y domicilio de la oficina que administra FERPA es:  
Family Policy Compliance Office 

U.S. Department of Education 

400 Maryland Avenue 
S.W, Washington, DC 20202-4605. 
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          Servicios de Nutrición y Alimentación (Programas de desayuno y almuerzo escolar) 

 

Información general 

Nosotros ñfomentamos el aprendizaje exitosoò al proporcionar comidas saludables y barras de ensaladas preparadas con productos frescos todos los días 

en cada escuela.   El Distrito 51 participa en la iniciativa de comidas escolares Live Well Colorado, proporcionando una cocina ensamblada, capacitación 

culinaria y recursos para todo el personal del Servicio de Nutrición (FNS, por sus siglas en inglés). A todos los menús del Distrito 51 se le hace un análisis 

nutricional por una dietista registrada local y excede las normas de nutrición del Departamento de Agricultura de los Estados Unidos (USDA, por sus siglas en 

inglés). Los estudiantes de todos los niveles escolares están ahora obligados a recibir un mínimo de ½ taza de fruta y/o ½ taza de verduras con sus comidas. Ver 

www.myplate.gov para más información 

 

Las escuelas secundarias y preparatorias ofrecen una variedad de platos principales incluyendo: comida caliente, sándwiches, pizzas, barra de ensaladas, 

hamburguesas y sándwiches de pollo.  Todo el pan que se ofrece es integral. Una variedad de comida a la carta está disponible a un costo adicional. Todas las 

comidas a la carta cumplen con las normas del bocadillo saludable del USDA.  

 

El desayuno se ofrece en todas las escuelas con la excepción de la escuela Primaria New Emerson y la escuela Primaria Broadway. Los estudiantes que 

reciben almuerzos a precios reducidos o gratuitos también califican para desayunos gratuitos. Empezando el año escolar 2014-15; el Estado de Colorado 

autorizó financiar a todos los estudiantes desde pre-kínder hasta quinto grado quienes calificaron para las comidas a precio reducido, ahora                    

recibirán almuerzo gratis. 

 

El precio del desayuno y almuerzo se establece anualmente de acuerdo con la Ley de niños sanos y sin hambre y el Reglamento del pago equitativo del 

almuerzo. Por favor, ver los ñprecios de comidaò en la p§gina del distrito en www.d51schools.org para la información más reciente del menú y precios.  El 

distrito recomienda que los estudiantes compren sus desayunos y almuerzos semanal o mensualmente, pero también los pueden comprar diariamente. Los pagos 

de los alimentos pueden hacerse en la cafetería o en línea en www.mypaymentsplus.com.  

 

El proceso de solicitud anual del desayuno y/o almuerzo gratis o de precio reducido empieza el 1ero de julio del 2017.  Para la rapidez y precisión de los 

datos, se pide a los hogares que soliciten en línea en www.d51schools.org (muy simple haga clic en el v²nculo ñmyschoolapps.comò en la p§gina principal del 

Distrito). Los padres que no tienen acceso al internet pueden recoger un formulario de solicitud en cualquier escuela o en las Oficinas de los Servicios de 

Nutrición en 2280 E. Main Street, Grand Junction, Colorado. Cada año se debe completar una nueva solicitud para ser elegible para los beneficios de comida 

gratis y/o de precio reducido. 

 

Desayuno gratuito para todos los estudiantes está disponible en las siguientes escuelas: Primaria Clifton, Chipeta, Primaria Dos Rios, Fruitvale, Nisley, 

Rocky Mt., Escuela Secundaria Bookcliff y la Secundaria Mt Garfield están participando SIN costo alguno (Programa de desayuno Universal).  Si sus hijos 

asisten a alguna de estas escuelas, el desayuno estará disponible para ellos sin costo alguno. Para recibir almuerzo gratuito o a precio reducido en estas 

escuelas, los padres necesitan completar la solicitud anual de beneficios de comidas gratis o de precio reducido. 

 

De acuerdo con la Ley Federal de Derechos Civiles y los reglamentos y políticas del Departamento de Agricultura de U.S. (USDA, por sus siglas en inglés), 

sus agencias, oficinas, empleados e instituciones que participan en la administración de los programas USDA están prohibidos de discriminar por motivos de 

raza, color, origen nacional, sexo, discapacidad, edad o represalia o venganza por anteriores actividades de derechos civiles en cualquier programa o actividad 

realizado o financiado por USDA. Personas con discapacidad quienes necesitan medios alternativos de comunicación para la información del programa (Ej. 

Braille, letra de tamaño grande, audio casete, Lenguaje de señas Americano, etc.), deben comunicarse con la agencia (estatal o local) donde solicitaron los 

beneficios. Las personas sordas, con dificultades auditivas o con discapacidad del habla deben comunicarse con USDA  por medio del Federal Relay Service 

(servicio Federal de transmisión) al (800) 877-8339.  Además, la información del programa puede estar disponible en otros idiomas además del inglés. 

 

Si desea presentar una queja por discriminación del programa, complete el USDA Program Discrimination Complaint Form (Formulario de quejas por 

discriminación del Programa USDA) (AD-3027) en línea lo encuentra en: http://www.ascr.usda.gov/complaint_filing_cust.html, y en cualquier oficina USDA, 

o escribir una carta dirigida a USDA y proporcionar en la carta toda la información requerida en el formulario.  

 

Para pedir una copia del formulario de quejas, llamar al (866) 632-9992. Envíe su formulario lleno o una carta al USDA por: (1) correo: U.S. Department of 

Agriculture Office of the Assistant Secretary for Civil Rights; 1400 Independence Avenue, SW Washington, D.C. 20250-9410; (2) fax: (202) 690-7442; o (3) 

correo electrónico: program.intake@usda.gov. Esta institución es un proveedor de igualdad de oportunidades. 

   

Notificación sobre las reglas de la dieta especial para estudiantes con alergia a los alimentos 

 

Por favor, consultar la página de Internet del distrito para los últimos requisitos de los estudiantes con Necesidades de Dieta Especial en www.d51schools.org 

ir al v²nculo padre  (Parent), despu®s al v²nculo de comida ( Meal), luego haga clic en la p§gina de óNecesidades de dieta especialô (Special Dietary Needs), la 

que proporcionará instrucciones detalladas para completar el formulario requerido. 

 

Practicar a compatir la mesa 

 

El "compartir" las mesas y comidas que salen de la cafetería está controlado por los reglamentos del  USDA/CDE, ver el enlace a continuación.  Cada 

escuela establecerá un área  ñdesignadaò para compartir la mesa, (no es obligatorio para las preparatorias), en la cafetería por el área de entrega de la bandeja.  

El compartir las mesas puede proporcionar nutrición y alimento adicional para que los estudiantes los usen después fomentando el aprendizaje exitoso.   

Para garantizar el consumo de alimentos en buen estado para los estudiantes, se descartará toda la leche al final de cada período de comida. Cualquier leche 

que se vuelva a usar crea un riesgo inherente de seguridad alimenticia para el personal, los estudiantes y el distrito escolar.  

LO MÁS IMPORTANTE:  Nuestra principal responsabilidad es la seguridad alimenticia.  Cualquier alimento que requiere control de temperatura O que el 

cierre hermético esté roto/abierto O ha sido traído de casa debe tirarse a la basura para evitar la transferencia o propagación de los patógenos transmitidos por 

los alimentos.   

*3-418 Volver a servir (Directrices del establecimiento de alimentos al por menor de Colorado) 

Una vez que se le sirve a un consumidor, las porciones de la comida sobrante no se deben volver a servir, excepto por el paquete de comida, que no es comida potencialmente peligrosa, (control del tiempo/temperatura 

para la seguridad alimenticia), que todavía está cerrado y en buen estado, se podría volver a servir. 

http://www.myplate.gov/
http://www.d51schools.org/
http://www.mypaymentsplus.com/
http://www.d51schools.org/
http://www.d51schools.org/
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Póliza del costo de la comida escolar 
 

Pagos de la comida escolar 
 

El distrito está comprometido a asegurar que todos los estudiantes reciban la nutrición que necesitan para participar en el aprendizaje 

activo durante el día escolar. De acuerdo con las directrices federales aplicables del Departamento de Agricultura de los Estados Unidos 

(USDA, por sus siglas en inglés), esta política tiene por objeto atender las necesidades de los estudiantes, minimizando la identificación 

de estudiantes que no tienen dinero para pagar las comidas escolares y manteniendo la integridad fiscal de la cuenta del servicio de 

nutrición del distrito escolar. 

 

Cuenta y costo de la comida del estudiante 

 

Las cuentas de comidas de los estudiantes serán establecidas por la administración de alimentos escolares del distrito (SFA, por sus siglas en 

inglés) 

 

Se anima a los padres a pagar por adelantado por los estudiantes que pagan el precio completo o reducido por las comidas. El distrito debe 

asegurar de que los padres tengan acceso a por lo menos un método sin costo para pagar por los servicios de comidas, tal como poder pagar en 

persona. Al momento en que los fondos se distribuyen en las cuentas de los estudiantes, se les permitirá a los padres limitar la cantidad de 

dinero que un estudiante puede usar diariamente, incluso para una compra a la carta. Se permitirá que los estudiantes paguen por la comida y/o 

que agreguen dinero a las cuentas el día del servicio. 

 

Si un estudiante tiene dinero para comprar una comida a precio completo o reducido al momento de servir la comida, él/ella debe 

recibirla. El dinero del estudiante no puede usarse para pagar deudas anteriores, si es que él/ella planifica usar el dinero para pagar la 

comida de ese día.  

 

A los estudiantes que pagan un precio completo o reducido por las comidas y que no tengan dinero en su cuenta o dinero en mano para 

cubrir el costo de una comida al momento de servirla, se les permitirá recibir una comida. Sin embargo, a estos estudiantes no se les 

dará permiso para comprar a la carta o artículos "extra" tal como leche o entrada adicional. 

 

La deuda de comida permanece con el estudiante hasta que él/ella ya no esté inscrito en el distrito. Los estudiantes con crédito no 

utilizado en sus cuentas al momento que se retiran o gradúan de la escuela recibirán un reembolso por el monto del crédito. 

 

 

Notificación de saldos bajos o negativos 
 

La notificación de un saldo bajo en la cuenta del estudiante será proporcionado de forma privada por el distrito a los padres a través de 

correo electrónico, cartas y recordatorios de llamada automática cuando el saldo del estudiante es negativo. 

 

Cuando se le notifica un saldo bajo en la cuenta del estudiante, se le recordará a los padres de esta póliza y del proceso para presentar 

solicitudes de beneficios de comida gratis y/o de precio reducido. Los padres también serán notificados de que cualquier deuda de 

comida escolar acumulada antes de la determinación del distrito de que el estudiante es elegible para almuerzo gratis o reducido sigue 

siendo responsabilidad de los padres. 

 

Notificación de los saldos negativos crónicos de más de $ 200 en la cuenta del estudiante recibirá una notificación por correo directo. 

 

 

Recaudación de la deuda de comida 

 

Al recaudar la deuda, el distrito se asegurará de que los esfuerzos de recaudación no tengan un impacto negativo en los estudiantes 

involucrados y en cambio se centren en el adulto (s) del hogar que es responsable(s) de proporcionar el dinero para comprar la comida 

de los estudiantes. El distrito trabajará con los padres para establecer planes de pago, con niveles de pago y fechas de vencimiento 

adecuados a las circunstancias particulares de los hogares. 

 

Para estudiantes con una deuda de $ 200 o más por comidas atrasadas, se va a usar el siguiente proceso para cobrarla. El director de 

Servicios de Nutrición, Sr. Dan Sharp, enviará una carta por correo directo a los padres/tutores declarando: Han habido varios intentos 

de notificación de este saldo pendiente de pago a través de cartas y llamadas telefónicas. Hasta la fecha no hemos recibido una respuesta. 

El saldo de esta cuenta sobrepasa los cargos permitidos. Por favor, sea conciente que la cantidad adeudada en esta cuenta es legítima y 

si continúa descuidando su pago dará lugar a que se transfiera la cuenta a una agencia local para que la cobre. 

 

Los esfuerzos de recaudación de todas las cuentas de un año escolar continuarán en el siguiente año escolar, incluso cuando los 

estudiantes se trasladan a una escuela fuera del distrito.  
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